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Cuvant inainte

Prima parte a dipticului pe care-l formeaza acest mic
volum prezintd un grup de mituri, rituri si simboluri speci-
fice meseriilor de miner, metalurgist, faurar, asa cum i se
infatiseaza unui istoric al religiilor. Lucrarile si concluziile
istoricilor tehnicilor si stiintelor ne-au fost de mare folos —
s-o spunem din capul locului —, dar scopul nostru era altul.
Am Incercat sa Intelegem comportamentul omului din so-
cietatile arhaice fata de Materie, sa urmarim aventurile spi-
rituale 1n care s-a pomenit antrenat cand si-a descoperit
puterea de a schimba felul de a fi al Substantelor. Ar fi tre-
buit sa studiem mai degraba experienta demiurgica a ola-
rului primordial, fiindca el a fost cel dintai care a modificat
starea Materiei. Dar amintirea mitologicd a acestei expe-
riente demiurgice n-a lasat aproape nici o urma. Am retinut
deci drept punct de plecare studiul raporturilor omului ar-
haic cu substantele minerale, si Tndeosebi comportamentul
sau ritual de miner, metalurgist al fierului si faurar.

Sa fim bine intelesi: nu va asteptati sa gasiti aici o isto-
rie culturald a metalurgiei, care sa analizeze caile de ras-
pandire a metalurgiei in intreaga lume, pornind din cele mai
vechi centre ale ei, sa clasifice valurile de cultura care au
propagat-o si sa descrie mitologiile metalurgice care o inso-
teau. O asemenea istorie, chiar daca ar fi posibila, ar presu-
pune cateva mii de pagini. De altminteri, e indoielnic ca ar
putea fi scrisa. Abia Incepem sa cunoastem istoria culturala



8 Faurari si alchimisti

si mitologiile metalurgiei africane; stim inca putine lucruri
despre ritualurile metalurgice indoneziene si siberiene — or
tocmai acestea sunt principalele noastre surse de mituri,
rituri si simboluri legate de metale. Cat despre istoria uni-
versald a raspandirii tehnicilor metalurgice, ea continua sa
aiba lacune considerabile.

Fara indoiald, n-am neglijat, de cate ori am putut, con-
textul istoric si cultural al diferitelor complexe metalurgice,
dar, inainte de orice, ne-am propus sa intelegem universul lor
mental. Substantele minerale participau la sacralitatea Pa-
mantului-Mama. Intalnim foarte devreme ideea c minere-
urile ,,cresc* In pantecele Pamantului, intocmai ca embrio-
nii. Metalurgia capata astfel un caracter obstetric. Minerul
si metalurgistul intervin 1n desfasurarea embriologiei sub-
terane: ei precipita ritmul de crestere al minereurilor, cola-
boreaza la opera Naturii, o ajuta ,,sa nasca mai repede®. Pe
scurt, prin tehnicile sale, omul se substituie putin cate putin
Timpului, Munca sa inlocuieste opera Timpului.

A colabora cu Natura, a o ajuta sa produca intr-un tempo
tot mai rapid, a schimba modalitdtile materiei — credem ca
am descoperit aici una dintre sursele ideologiei alchimice.
Desigur, nu pretindem ca existd o perfectd continuitate
intre universul mental al minerului, metalurgistului si fau-
rarului si cel al alchimistului — cu toate ca riturile initiatice
si misterele faurarilor chinezi sunt foarte probabil parte
integranta a traditiilor mostenite mai tarziu de daoism si
alchimia chineza. Dar topitorul, faurarul si alchimistul au
in comun faptul ca toti trei revendicd o experientd magi-
co-religioasa speciala in raporturile lor cu substanta; aceas-
td experienta este monopolul lor, si secretul se transmite
prin riturile initiatice ale meseriilor; toti trei lucreaza asupra
unei Materii pe care o socotesc deopotriva vie si sacra, iar
muncile lor urméaresc transformarea Materiei, ,,perfectio-
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narea‘ ei, ,,transmutatia““ ei. Vom vedea precizarile si corec-
tiile pe care le impun aceste formule prea sumare. Dar — inca
o data — asemenea comportamente rituale fatd de Materie
implica, sub o forma sau alta, interventia omului in ritmul
temporal propriu Substantelor minerale ,,vii“. Si tocmai aici
se afla punctul de contact dintre artizanul metalurgist al
societatilor arhaice si alchimist.

Ideologia si tehnicile alchimiei constituie, in esenta, a
doua parte a dipticului nostru. Dacd am insistat asupra al-
chimiei chineze si indiene este pentru ca sunt mai putin cu-
noscute, precum si pentru ca prezintd, intr-o forma mai neta,
caracterul lor de tehnica deopotriva experimentala si ,,mis-
tica®. Trebuie spus inca de pe-acum: alchimia nu a fost la
origine o stiintd empiricd, o chimie embrionara; a devenit
astfel abia mai tarziu, cand universul sdu mental si-a pier-
dut, pentru majoritatea experimentatorilor, validitatea si
ratiunea de a fi. Istoria stiintelor nu recunoaste o ruptura
absoluta intre alchimie si chimie: si una, si cealalta lucrea-
za asupra acelorasi substante minerale, utilizeaza aceleasi
aparate si, in general, se consacra acelorasi experiente. In
masura in care recunoastem validitatea cercetdrilor asupra
,»originii tehnicilor si stiintelor, perspectiva specialistului
in domeniul istoriei chimiei se sustine perfect: chimia s-a
nascut din alchimie; mai exact: ea s-a nascut din descom-
punerea ideologiei alchimice. Dar in cdmpul viziunii unei
istorii a spiritului, procesul se prezinta altfel: alchimia se
afirma ca stiintd sacrd, in vreme ce chimia s-a constituit
dupa ce a golit Substantele de sacralitatea lor. Or, exista in
mod necesar o rupturd intre planul sacrului si planul expe-
rientei profane.

Un exemplu va evidentia mai bine aceasta diferenta.
,,Originea“ dramei (a tragediei grecesti, precum si a scena-
riilor dramatice din Orientul Apropiat antic si din Europa)
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a fost regasita in anumite ritualuri sezoniere care dezvoltau,
in linii mari, succesiunea urmatoare: lupta dintre doua prin-
cipii antagonice (Viata si Moarte, Zeu si Dragon etc.), su-
pliciul Zeului, plangerea ,,mortii lui si explozia de bucurie
cu care este salutata ,,invierea* sa. Gilbert Murray a reusit
chiar sa arate ca structura anumitor tragedii ale lui Euripide
(nu doar Bacantele, ci si Hipolit si Andromaca) mai pastra
schema vechilor scenarii rituale. Daca e adevarat ca drama
deriva din asemenea scenarii rituale, ca s-a constituit ca fe-
nomen autonom utilizdnd materia ritului sezonier, suntem
indreptatiti sa vorbim despre ,,originile sacre ale teatrului
profan. Dar diferenta calitativa dintre cele doua categorii
de fapte nu e mai putin evidenta: scenariul ritual apartinea
economiei sacrului, declansa experiente religioase, angaja
,mantuirea®“ comunitatii considerate ca un tot; drama pro-
fana, odata ce si-a definit propriul univers spiritual si siste-
mul de valori, provoca experiente de o cu totul alta natura
(emotiile ,,estetice*) si urmarea un ideal de perfectiune for-
mala cu totul strdin de valorile experientei religioase. Exis-
ta deci o ruptura intre cele doua planuri, chiar daca, vreme
de multe secole, teatrul s-a mentinut intr-o atmosfera sacra.
Exista o distantd incomensurabila intre cel care participa
religios la misterul sacru al unei liturghii si cel care se bu-
curd, ca estet, de frumusetea ei spectaculoasa si de muzica
insotitoare.

Cu siguranta, operatiile alchimice nu erau simbolice:
erau operatii materiale, practicate in laboratoare, dar ele
urmareau un alt scop decat chimia. Chimistul practica ob-
servatia exactd a fenomenelor fizico-chimice si a experien-
telor sistematice, pentru a patrunde structura materiei — al-
chimistul este interesat de ,,patimile*, ,,moartea‘ si ,,nunta“
substantelor randuite in vederea transmutarii Materiei (Pia-
tra Filozofald) si a vietii umane (elixir vitae). C.G. Jung a
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aratat ca simbolismul proceselor alchimice se reactualizea-
za 1n anumite vise si afabulatii ale unor subiecti care nu stiu
nimic despre alchimie; observatiile lui nu prezinta interes
doar pentru psihologia abisald; ele confirma indirect functia
soteriologica ce pare constitutiva alchimiei.

Ar fi imprudent sa evaludm originalitatea alchimiei dupa
impactul sau asupra originii si triumfului chimiei. Din punc-
tul de vedere al alchimistului, chimia reprezenta o ,,cadere*,
prin chiar faptul ca era secularizarea unei stiinte sacre. Asta
nu inseamna ca facem o apologie paradoxala a alchimiei: ne
conformam celor mai elementare metode ale istoriei culturii,
nimic mai mult. Nu exista decat un mijloc de a intelege un
fenomen cultural strdin conjuncturii noastre ideologice actu-
ale, si anume sa-i descoperim ,,centrul® si sa ne instalam in
el, pentru a avea acces, de acolo, la toate valorile pe care le
determina. Doar privind lucrurile din perspectiva alchimis-
tului vom 1intelege mai bine universul alchimiei si-i vom
masura originalitatea. Acelasi demers metodologic se impu-
ne pentru toate fenomenele culturale exotice sau arhaice:
inainte de a le judeca, este important sa le intelegem bine, sa
le asimilam ideologia, oricare ar fi mijloacele de expresie:
mituri, simboluri, rituri, comportamente sociale...

Printr-un ciudat complex de inferioritate al culturii euro-
pene, a vorbi in ,,termeni onorabili“ despre o cultura arhaica,
a prezenta coerenta ideologiei sale, nobletea umanitatii sale,
evitand sa insistam asupra aspectelor secundare sau aberan-
te ale sociologiei, economiei si igienei sale, iInseamna a risca
sa fii suspectat de evaziune sau chiar de obscurantism. Acest
complex de inferioritate poate fi inteles din punct de vedere
istoric. De aproape doud secole, spiritul stiintific european a
facut un efort fard precedent pentru a explica lumea, pentru
a o cuceri si transforma. Pe plan ideologic, acest triumf al spi-
ritului stiintific s-a tradus nu numai prin credinta in progresul
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infinit, ci si prin certitudinea ca te apropii de adevarul abso-
lut si participi mai deplin la demnitatea umana cu atat mai
mult cu cat esti mai ,,modern. Or, de la o vreme, cercetarile
orientalistilor si etnologilor au ardtat ca existau — ca exista
inca — societati si civilizatii cat se poate de respectabile care,
desi nu revendicau nici un merit stiintific (in sensul modern
al termenului) si nici o predispozitie pentru creatiile indus-
triale, elaborasera totusi sisteme de metafizica, morald si
chiar economie perfect valabile. Dar este evident ca o cultura
ca a noastra, care s-a angajat eroic pe un drum pe care-I con-
sidera nu doar cel mai bun, ci singurul demn de un om inteli-
gent si onest, o culturd care, pentru a alimenta giganticul efort
intelectual pretins de progresele stiintei si industriei, a trebuit
sa sacrifice poate cea mai buna parte a sufletului sau, este
evident, asadar, ca o asemenea cultura a devenit excesiv de
atasata de propriile valori si ca reprezentantii sdi cei mai ca-
lificati privesc cu suspiciune orice tentativa de a valida cre-
atiile celorlalte culturi exotice sau primitive. Realitatea si
maretia unor asemenea valori culturale situate departe de
centru sunt susceptibile sa trezeasca indoiala printre repre-
zentantii civilizatiei europene: acestia ajung sd se intrebe
daca opera lor, prin chiar faptul ca poate fi considerata drept
culmea spirituald a umanitatii si singura culturd posibilad in
secolul al XX-lea, merita eforturile si sacrificiile care-i fuse-
serd necesare.

Dar acest complex de inferioritate este pe cale sa fie de-
pasit de cursul nsusi al Istoriei. De aceea, este de sperat c4,
intocmai cum civilizatiile extraeuropene au inceput sa fie
studiate si intelese in cadrul propriei perspective, anumite
momente din istoria spirituala europeana, care se apropie
mai degraba de culturile traditionale si se delimiteaza cate-
goric de tot ce s-a creat in Occident dupa triumful spiritului
stiintific, nu vor mai fi judecate potrivit parerilor precon-



Cuvant inainte 13

cepute polemice din secolele al XVIII-lea si al XIX-lea.
Alchimia se numara printre creatiile spiritului prestiintific,
iar istoriograful ar risca mult prezentand-o ca pe o etapa
rudimentard a chimiei, cu alte cuvinte, ca pe o stiintd pro-
fana. Perspectiva era viciata de faptul ca istoriograful, dor-
nic sa arate intr-un mod cat mai amplu rudimentele de
observatie si de experimentare atestate in operele alchimi-
ce, acorda o importanta exageratd anumitor texte care tra-
dau un inceput de spirit stiintific si neglijau sau chiar igno-
rau alte texte care, In perspectiva propriu-zis alchimica, erau
vizibil mai pretioase. Altfel spus, valorizarea scrierilor al-
chimice tinea cont nu atat de universul teoretic la care par-
ticipau, cat de scara valorilor proprii istoriografului chimist
din secolul al XIX-lea sau al XX-lea, adica, in ultima instan-
ta, proprii universului stiintei experimentale.

*

Am dedicat aceastd lucrare memoriei a trei mari isto-
rici ai stiintei: Sir Praphulla Chandra Ray, Edmund von
Lippmann si Aldo Mieli, care, intre 1925 si 1932, ne-au
incurajat si indrumat cercetarile. Doud mici carti publicate
in roméaneste, Alchimia asiatica (Bucuresti, 1935) si Cosmo-
logie si alchimie babiloniana (Bucuresti, 1937), prezentau
deja esentialul dosarului despre alchimia indiana, chineza
si babiloniana. Cateva fragmente din prima carte au fost
traduse in franceza si publicate intr-o monografie despre
yoga (cf- Yoga. Essai sur les origines de la mystique indienne,
Paris—Bucarest, 1936, pp. 254-275; vezi acum Le Yoga.
Immortalité et liberté, Paris, 1954, pp. 274-291); o parte re-
vazuta si adaugita din Cosmologie si alchimie babiloniana
a fost publicata in engleza in 1938, sub titlul Metallurgy,
Magic and Alchemy (=Zalmoxis, 1, pp. 85-129 si, separat,
in primul dintre Cahiers de Zalmoxis). Am reluat in cartea
de fatd majoritatea materialelor deja folosite in studiile



14 Faurari si alchimisti

noastre precedente, tinand totodata cont de lucrarile aparute
din 1937, mai ales traducerile textelor alchimice chineze,
articolele din revista Ambix si publicatiile profesorului C.G.
Jung. Am adaugat o serie de capitole si am rescris aproape
in Intregime cartea, pentru a o adapta vederilor noastre
actuale asupra acestui subiect. Pentru a-I face accesibil, am
redus la minimum notele de subsol. Bibliografiile esentiale,
stadiul chestiunii si, In general, discutarea anumitor aspecte,
mai speciale, ale problemei au fost grupate la sfarsitul lu-
crarii, sub forma unor scurte anexe.

Gratie unei burse de cercetare oferite de Bollingen Foun-
dation, New York, am putut duce munca la bun sfarsit: 1i
asiguram pe cei din conducerea Fundatiei de recunostinta
noastrd. Le suntem, de asemenea, indatorati prietenei noas-
tre, doamna Olga Freebe-Kapteyn, care ne-a pus cu amabi-
litate la dispozitie bogatele colectii de la Archiv fiir Symbol-
forschung, pe care a fondat-o la Ascona, precum si prietenilor
nostri dr. Henri Hunwald, Marcel Leibovici si Nicolas Mor-
covescou, care ne-au facilitat cercetarile si au contribuit la
completarea documentatiei: le aducem aici cele mai sincere
multumiri. Datorita prieteniei dr. René Laforgue si a Deliei
Laforgue, dr. Roger Godel si a lui Alice Godel, am putut
lucra in casele lor din Paris si Val d’Or, si exprimam aici cu
mare plicere toatd gratitudinea noastra. In sfarsit, dragul nos-
tru prieten, dr. Jean Gouillard, a avut, si de asta data, buna-
vointa sa citeasca si sa corecteze manuscrisul francez al
acestei lucrari; e greu de exprimat recunostinta noastra pen-
tru munca substantiala depusa, ani 1n sir, pentru corectarea
si ameliorarea textelor noastre. In buna parte gratie lui, car-
tile noastre au putut sd apara in franceza.

Le Val d’Or, ianuarie 1956



Post-scriptum la editia a doua

De mai multa vreme, ne-am dorit sd revedem si sa adu-
cem la zi aceasta cartulie. Dar un autor nu este intotdeauna
stipan pe productia sa. In lipsd de ceva mai bun, ne-am
multumit sd completam informatia si sa analizam biblio-
grafia recentd in mai multe studii (cf. History of Religions,
VIIL, 1968, pp. 74-88; X, 1970, pp. 178-182; ,,The Myth of
Alchemy*, In curs de aparitie) si in doud seminare tinute la
Universitatea din Chicago in 1970 si 1975. Rezultatele aces-
tor cercetari au fost integrate in noua editie.

Desi n-am abordat subiectul din perspectiva istoriei teh-
nicilor si stiintelor, o serie de specialisti au evaluat favora-
bil demersul nostru. Satisfactia noastrd este cu atat mai
mare cu cat e vorba de savanti foarte diferiti precum isto-
ricii chimiei antice R.P. Multhauf si A.G. Debus, istoricii
stiintei chineze J. Needham si N. Sivin, istoricul alchimiei
si farmaciei occidentale W. Schneider, istoricul stiintei is-
lamice S.H. Nasr si specialistul in pansofie, W.E. Peuckert.

Universitatea din Chicago, noiembrie 1976



1
METEORITI ST METALURGIE

Meteoritii nu puteau sa nu impresioneze: veniti ,,de sus®,
din Cer, tineau de sacralitatea celesta. La un moment dat si
in anumite culturi, oamenii si-au imaginat probabil cerul ca
fiind de piatra.! Chiar si in zilele noastre, australienii cred
ca bolta cereasca e din cristal de stanca sau ca tronul zeului
uranian e din cuart. Or, cristalele de stdnca — despre care se
presupune ca s-au desprins din tronul celest — joaca un rol
esential in initierile samanice la australieni, la populatia
negrito din Malacca, in America de Nord etc.? Aceste ,,pie-
tre de lumina®, cum le numesc triburile dayak maritime din
Sarawak, reflecta tot ce se petrece pe pamant; ele reveleaza
samanului ceea ce s-a Intdmplat cu sufletul bolnavului si
locul in care acesta s-a facut nevazut. Trebuie reamintit ca
samanul este cel care ,,vede®, fiindca dispune de vedere
supranaturala: ,,vede‘ departe, atat in spatiu, cat si in timpul
care vine; percepe si ceea ce ramane invizibil profanilor

1. Cateva indicatii se gasesc la sfarsitul volumului, in Nota A,
unde a fost grupat esentialul bibliografiei privind meteoritii si in-
ceputurile metalurgiei.

2. A se vedea materialele si discutiile despre acest complex miti-
co-ritual in cartea noastrd Le Chamanisme et les techniques archaiques
de I’extase, pp. 135 si urm. (vezi si Samanismul si tehnicile arhaice
ale extazului, trad. de Brindusa Prelipceanu si Cezar Baltag, Humani-
tas, Bucuresti [1997], 2017, pp. 140 si urm. —n. tr.).
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